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English | EAAnvikd | Polski

EN  Remove and discard all packaging, tape, and cardboard. Close the ink access door.

B APoupeoTe Kol amoppiTe TNV GUOKEURGia, TNV Touvio kol Ta xoptovia. KAgiote tn Bupa
pdoPaong HEAGVNC.

p. Usuniwyrzu¢ wszystkie opakowania, tasmy i kartony. Zamknij drzwiczki dostepu do
kaset z tuszem.
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English | EAAnvikd | Polski

Plug in to automatically power on. Wait until the printer lighting is purple and
continue to step 3.

YUVOEQTE TN OUOKEUN 0TO PEUPX Lo Vol evEpyOTToLNBel autopaTa. MepiueveTte HEXpL o
WTLOPOC TOU EKTUTIWTH VX VIVEL HOP KoL OUVEXIOTE PE TO PP 3.

Wtoz wtyczke przewodu zasilania do gniazda, aby automatycznie wigczy¢ zasilanie. Poczekaj,
az wskaznik drukarki zacznie $wieci¢ na fioletowo, a nastepnie przejdz do kroku 3.

= = El
HP Smart HP Smart

2 Download on the

[ $ App Store

GETITON
»’ Google Play

C A — J

123.hp.com

Install the required HP Smart software from 123.hp.com or your app store on a computer
or mobile device.

Eykotootriote To amapaitnto Aoylopiko HP Smart amo tnv tonoBecia 123.hp.com ry to
KOTXOTNUX €DOPHOYWY GG OE UTTOAOYLOTH 1] $OPNTH OUCKEUN.

Zainstaluj wymagane oprogramowanie HP Smart ze strony 123.hp.com lub sklepu
z aplikacjami na komputerze lub urzadzeniu mobilnym.


https://123.hp.com
https://123.hp.com
https://123.hp.com
https://123.hp.com

English | EAAnvikd | Polski

4 EN Follow instructions in HP Smart to connect the printer
to a network and activate HP+ features.

| If connecting the printer to Wi-Fi, your computer or
mobile device must be near the printer during setup.
See Reference Guide for Wi-Fi troubleshooting and tips.

EL AkoAouBnote Tig 0dnyiec oto HP Smart yia
VO OUVOEDETE TOV EKTUTIWTN O€ HIKTUO Kol
EVEPYOTTIOLNOTE TIC AElTOUpyYieq HP+.

| Y€ MepIMTwon mou oUvOEETE Tov ekTuNwTr o€ Wi-Fi,
: 0 UTTOAOVLOTIC O0C TIPETTEL VX BPIOKETOL KOVTK GTOV

EKTUMWTNA KXTA TN puBuLon. Avatpé€te otov 06nyo
avadopdc via 00nyiEC aVTILETWMTLONE MPORANUATWY Kol E%J
OUMBOUAEC OXETIKE JE TO Wi-Fi.

L Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji HP Smart, aby
potgczyc drukarke z siecig i aktywuj funkcje HP+.

| W przypadku taczenia drukarki z siecig Wi-Fi komputer

: lub urzgdzenie mobilne muszg znajdowac sie blisko
drukarki podczas konfiguracji. Informacje o rozwigzywa-
niu problemoéw i wskazowki dotyczgce taczenia z siecig
Wi-Fi zawiera Podreczny przewodnik.

( )

N Get help with setup Find setup information and videos online.
e N&Bete Bonbeia oYETIKA Bpeite mAnpodopiec kou Bivreo yio tn

HE TN EYKOTAOTOON puBlton online.
PL Uzyskaj pomoc przy Informacje i filmy na temat instalacji i

konfiguraciji konfiguracji znajdziesz w Internecie.

hp.com/support/printer-setup £ _E > (]
s
\_ J



https://www.hp.com/support/printer-setup 

Cesky | Sloventina | Magyar

¢s Odstrante a vyhodte vSechny obaly, pasku a lepenku. Zavfete pfistupova dvifka k inkoustovym
kazetam.

sV QOdstrante a vyhodte vSetok baliaci materidl, pasku a karton. Stang luckan till blackpatronerna.

wu  Tavolitsa el és dobja ki az 6sszes csomagoloanyagot, ragasztdszalagot és kartonpapirt. Zarja
be a tintapatronok ajtajat.



Cesky | Sloventina | Magyar

¢s  Zapojte zastreku a tiskarna se automaticky zapne. Pockejte, dokud kontrolka tiskarny nezatne
svitit fialové, a potom pokracujte krokem 3.

2

sv  Zapojenim do elektrickej siete sa tlaciaren automaticky zapne. Pockajte, kym sa farba
podsvietenia tlac¢iarne zmeni na purpurovd, a prejdite na 3. krok.

HU Csatlakoztassa a késziiléket a haldzati aramforrashoz az automatikus bekapcsolashoz.
Varjon, amig a nyomtaté fénye lila szinre valt, és folytassa a 3. [épéssel.

=g =) |

HP Smart HP Smart

2 Download on the

[ S App Store

’\’ écoéle Play

123.hp.com

c¢s Installez le logiciel HP Smart requis depuis le site 123.hp.com ou votre magasin
d'applications sur un ordinateur ou un périphérique mobile.

sy Installeer de vereiste HP Smart-software vanaf 123.hp.com of uw appstore op een
computer of mobiel apparaat.

w  Instale el software HP Smart necesario desde 123.hp.com o desde su tienda de
aplicaciones en un ordenador o dispositivo movil.


https://123.hp.com
https://123.hp.com
https://123.hp.com
https://123.hp.com

Cesky | Sloventina | Magyar

s Suivez les instructions dans l'application HP Smart
pour connecter l'imprimante a un réseau et activer les
fonctionnalités HP+.

| Sivous connectez limprimante au Wi-Fi, votre

: ordinateur ou périphérique mobile doit se trouver a
proximité de limprimante pendant la configuration.
Consultez le Guide de référence pour des conseils de
dépannage du Wi-Fi et des astuces.

sV Volg de instructies in HP Smart om de printer te
verbinden met een netwerk en HP+ functies te activeren.
| Als u de printer met wifi verbindt, moet uw computer of _
: mobiele apparaat zich tijdens de installatie in de buurt —

i i i i 7
van de printer bevinden. Zie de Naslaggids voor het
oplossen van problemen en tips voor wifi.

HU Siga las instrucciones de HP Smart para conectar la
impresora a una red y activar las funciones de HP+.

| Si conecta laimpresora a la red Wi-Fi, su ordenador

: o dispositivo movil debe estar cerca de la impresora
durante la configuracion. Consulte la Guia de referencia
para obtener consejos e informacién sobre resolucion
de problemas relacionados con la Wi-Fi.

~N

- Obtenir de laide pour la Lisez les informations de configuration et
configuration regardez les vidéos en ligne.

sv Hulp bij het installeren Zoek online naar informatie over
instellingen en video's.

- Obtenga ayuda para la Encontrard informacion y videos sobre
configuracion configuracion en la red.

hp.com/support/printer-setup 2 _E > 1d
A



https://www.hp.com/support/printer-setup 

Bbnrapckn | Hrvatski | Romana

BG CBaneTe 1 3xBbpNeTe BCMYKM OMaKOBKM, TUKCO M KaLLIOHW. 3aTBOPETe BpaTuykaTa 3a 40CTbN
00 MacTuno.

HR  Uklonite i odbacite sav materijal pakiranja, trake i karton. Zatvorite vratasca za pristup tinti.

ro  Scoateti si eliminati toate ambalajele, benzile adezive si cartoanele. inchideti usa de acces la
cerneald.
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Bbnrapckn | Hrvatski | Romana

2™ &

BknroyeTe 3a aBTOMaTMYHO 3axpaHBaHe. 34akaiTe, 4OKaTO MHAVKATOPLT He CBETHE B NMMNABO,
1 npoabxeTe cbe C(Tbrka 3.

Prikljucite za automatsko napajanje. Pri¢ekajte da svjetlo na pisacu poprimi ljubi¢astu boju i
nastavite s 3. korakom.

Conectati imprimanta pentru a porni automat alimentarea. Asteptati pana cand indicatorul
luminos al imprimantei devine violet si continuati cu pasul 3.

=g @B-EI

HP Smart HP Smart

Download on the

[ $ App Store

123.hp.com

C — J

MHcTanupaiite Heobxoammua codtyep Ha HP Smart ot 123.hp.com vnwm ot MarasvHa 3a
MPWNOXEHNS Ha BaLLWA KOMMNKOTHP MM MOBUAHO YCTPOMCTBO.

Instalirajte obavezan softver HP Smart s web-mjesta 123.hp.com ili trgovine aplikacijama
na racunalo ili mobilni ureda;.

Instalati software-ul HP Smart necesar de la 123.hp.com sau din magazinul de aplicatii pe
un computer ori dispozitiv mobil.


https://123.hp.com
https://123.hp.com
https://123.hp.com
https://123.hp.com

Bbnrapckn | Hrvatski | Romana

I BG Cnepnganite NHCTpyKUMmTe B HP Smart, 3a na cebpxeTe
np1HTEpa KbM MpeXa v Aa aktmsmnpate HP+ dyHkumumTe.

| Ako cBbp3BaTe npuHTepa kbM Wi-Fi Mpexa, Balumar

: KOMMFOTBP U MOBUAHO YCTPOMCTBO TPsAbBa Aa e
6M130 [0 NPUHTEpa Mo BpeMe Ha KoHbUrypaumaTa.
Bv>xTe cnpaBoYHOTO PbKOBOACTBO 33 OTCTPaHABaHe Ha —

HeW3NpaBHOCTU 1 CbBETK, CBbP3aHu ¢ Wi-Fi MpexaTa. £

HR Slijedite upute u aplikaciji HP Smart da biste povezali
pisac s mrezom i aktivirali HP+ znacajke.

| Ako pisac povezujete s Wi-Fi mrezom, racunalo ili mobilni
: uredaj moraju tijekom postavljanja biti u blizini pisaca.

Upute za otklanjanje problema s Wi-Fi mrezom i savjete
potrazite u referentnom priru¢niku.

RO Urmati instructiunile din aplicatia HP Smart pentru a
conecta imprimanta la o retea si a activa caracteristicile HP+.

| In cazul in care conectati imprimanta la Wi-Fi, com-

° puterul sau dispozitivul mobil trebuie sa fie aproape de
imprimanta in timpul configurarii. Consultati Ghidul de
referinta pentru remedierea problemelor legate de Wi-Fi
si pentru sfaturi.

BG M3non3sanTe noMoLy, 3a Hamepere MHGOpMaLWs 11 BULEOKNMMOBe
HacTpolika 33 HaCTPOViKa OHMalH.

HR Trazenje pomoti s Na internetu mozete pronaci
postavljanjem gwggtrgj/laj;igﬁlj.videozapise 0

RO Primiti ajutor la Gasiti informatii si videoclipuri
configurare despre configurare online.

hp.com/support/printer-setup 2 _E > (]
S
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https://www.hp.com/support/printer-setup 

Slovens¢ina | Srpski | nmav

st QOdstranite in zavrzite vso embalazo, trakove in karton. Zaprite vratca za dostop do ¢rnila.

sk Uklonite i odbacite pakovanije, trake i karton. Zatvorite vrata za pristup kertridzu sa mastilom.

T2 WD NYT NN 0. 0PN DDI0N,ATIND MMIN 2D DK PWiM 0N HE
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Slovens¢ina | Srpski | nmav

2™ &

Prikljucite tiskalnik na elektritno omrezje, da ga samodejno vklopite. Pocakajte, da zatne
osvetlitev tiskalnika svetiti vijolicno, nato pa nadaljujte z 3. korakom.

Prikljucite u struju za automatsko napajanje. Sacekajte da lampica Stampaca zasvetli ljubicasto
i predite na 3. korak.

327 WM. 121202 NONN NDOTAN NMINNY TV INAN DMK N2U9N Y2 7NWNY 12N HE
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HP Smart HP Smart

2 Download on the

o App Store

C — )

123.hp.com

»’ éoégle Play

S spletnega mesta 123.hp.com ali iz trgovine z aplikacijami v ratunalniku ali mobilni
napravi namestite zahtevano programsko opremo HP Smart.

Install the required HP Smart software from 123.hp.com or your app store on a computer
or mobile device.

AWNNA NMYYONN MAN 1T 123.hp.com 1T NYATIN HP Smart NIOM DK NN e
IMIN MWINA N


https://123.hp.com
https://123.hp.com
https://123.hp.com
https://123.hp.com
https://123.hp.com

Slovens¢ina | Srpski | nmav

4 sL Za povezavo tiskalnika z omrezjem in aktiviranje
funkcij HP+ sledite navodilom v aplikaciji HP Smart.

| Ce povezujete tiskalnik z omrezjem Wi-Fi, mora biti

: racunalnik ali mobilna naprava med nastavitvijo v blizini
tiskalnika. Za odpravljanje tezav in nasvete za povezavo
Wi-Fi glejte Referencni priro¢nik.

SR Pratite uputstva u aplikaciji HP Smart da biste povezali
Stampac sa mrezom i dovrsili podesavanje.

| Ako Stampat povezujete s Wi-Fi mrezom, racunar ili
: mobilni uredaj moraju tokom podesavanija biti u blizini
Stampaca. Uputstva za otklanjanje problema s Wi-Fi

mrezom i savete potrazite u Referentnom vodicu.
NX1INY T JMN MNINY HP Smart-1 MXMNN NN UYY  pe E‘%J

HP+ mon nx w9021 nwa? nootnn

WX AwNNN ,Wi-Fi nwa? ND9TAN NX 1NN NNK DX
12NN NDOTAN NAPA NAY DIMY 12 TN WINN
Wi-Fi D12 M2N2 Ny N9 X122 VT2 .mminn
ATUN TR Y, K10 DO N2APA

V spletu pois¢ite informacije in

SL ¢ i ) o
Pomoc za nastavitev videoposnetke o namestitvi.

SR Dobijte pomoc u vezi Pronadite informacije o podeSavanju i
sa podegavanjem video zapise na mrezi.

NIPNN 2V YT 011010 DIILIRL ON NpMN1 M 21p HE

hp.com/support/printer-setup 2 _E > (]
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